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1. Bu incelemede tanittigim iki belge Zilhicce 964'de (25 Eyliil-23 Ekim 1557) olen
Topkapl Sarayi bab iis-sadde [(kapu} adas) Cafer Afa'nin geride birakhd kullaron
listeleridir. Belgelerln birincisi Basbakanlik Arsivi, Kamil Kepeci tasnifinde 4990 sayih,
genellikle mukataa kayitlarindan olusan bir defterin basina iligtirilmis dért sahifelik bir
listedir; aynt listenin dedisik bir sekfi olan ikincisi ise gene Basbakanlik Arslvl, Fekete
tasnifinde 448, DPYM (964) sawsi ile kayithdir. ! Listelerimizin ditzenleri birblrinden
degisik oldugu halde sagladiklar bilgiler hemen hemen aymidir: her iki belgede genel
olarak Cafer Aga'min kullartmin isimleri, memleketieri ve gdrevieri sayiliyor, sonradan
eklenen kayitlarda efendilerinin 8liimimden sonra bu kullarin ne gibi gbrevlere ginde-
vildikleri belirtiliyor. Bu bilgiler ksith olmakla beraber Osmanli idareci ziimresinin top-
lumn dizenl hakkinda ipuglam saglamaktadiy.

2, Burada inceleyecedimiz belgelerin, hepsi Topkapi Sarayl Mizesi Arsivi'nde bu-
lunan benzerlerinden birini (TSA, D.10008) Lajos Fekete yayinlamistir,?2 difer ikisinl
ise (TSA, D.9189 ve TSA, D.10087) Topkap Sarayr Argivi gdrevlilerinden Olkii Altindag
Osmanh enderun (i¢ saray) diizeni (zerindeki doktora tezinde inceleyecek, TSA, D.10008
sayili liste ismi belirtilmeyen bir bab Us-sagéde adasimin? “bendelerinln™ Saban, Rama-
zan, Sevval 953 (27 Eylal-23 Arahik 1546) aybiklarii ve herhalde seker bayrarm delayl-
sivla ddenen bahsigi (“pab0s-baha™) gbsteriyor, Belgede agamn sayilarr 1520 arasinda
dedisen kullarinin isimleri, gorevieri ve giinlik Ucretleri belirtilmigtir.

TSA, D.9189 ve TSA, D. 10087 sayih belgelerde de béb {s-sadde agasin ismi yok-
tur, fakat belgelerin ait oldugu willarda (969/b. 11 Eylitl 1561 ve 972/b. 9 Ajustos 1564)

a Hiimaniter Bilimler Subesi Bagkani, tarih dogenti. Bogazigi Universitesi.

1 BA, KK 4930 saylt belgeye Kasim 1973'de Middle East Studies Associationin wilhik toplantsinda
sundofum Osmanli toplumunda “kapr” diizenj iizerindeki bildiride kisaca definmistim.

2 L, Fekete, IMe SivAgat-schrift inm der Tiirkisch Finanzverwaltung (Budapeste 1955), Belge No. 7:
Osmaniicast ve Almanca terciimesi, Cilt I, 170-5; fotografi, Cilt II, Tablo IX.

3 Sonradan Hadim Haydar Pasa olarak kubbe veziri olup 90'da iiglincil vezirlife yiikselen ve
971'd¢ &len Haydar Afa ya da ondan senra kap: agasit olup 9%l'de Slen Mahmud Aga olacak :
Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmdni (Istanbul 1308-16), II: 311, ve IV: 724'deki bib ls-saide
agalar: [fistesi.
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Hasan Afa'min kapu agasi oldugunu bitiyoruz, * vani bu belgelerin ikisi de aynt kiginin
kullarini igermektedir, Biitiin bu listelerden en ilginci 24 Cemazi el-ahir 969/1 Mart 1562
taribli TSA, D.10087 sayth belgedir - defterde agamn toplam 122 bendesinin isimleri,
gdrevleri ve memleketlerinin yanmda buniarin ne yolta aganin kulu olduklari istenmis-
tir, Bu kayitlardan kullarin codunun g¢esitli saray ve devlet gorevliferinden ya da tiic-
cardan satin alindikiarn veya hedive olarak geldikleri anlasihiyor; bunlarm yamnda hic
olmazsa bhirka¢ kiginin de “‘iradesiyie™ bende olduklan belirtilmistir. Kapu adasina kul
hedive edenler arasinda sipahiler, pasalar, vezirler de bulunuyor; bu listenin yakindan
incelenmesinin Osmanle yoneticilerinin birbirleriyle olan Hliskileri tzerine dnemli ipug-
tari sadlayacagindan siiphe yoktur. TSA, D.9189 sayh helgede ise aymt Hasan Ads’nin
bu defa 107 kulupun gorevleri ve Masar (Muharrem, Safer, Rebi ilevvel) €72 ayliklar
gbsterilmistir.

3. Bu yazida ele alman belgelerin yukanda stz gegenlerden degdisik nitelikte ol
dukiarna daha énce isaret etmistim; simdi bunlann &zelliklerini ve birbiriyle iligkisini
ortaya koymadga calisahm. BA, KK 4990 saylli detterdeki tarihsiz liste (Belge 1) acik
bir siyakat yazisi ile yazmstir, “Defter-i gilmana merhum Cafer Ada baslifindan son-
ra aganin 156 kulu “‘seferli” olanlar {A), “oturak™ olanlar [B), “helvaciar” (C).
“as¢ilar” (C), “kiiclik oglanlar” (D), liste hazirlandiginda istanbul'da olmayanlar (E)
olarak alt grupta sayilmakiadir, Bazi isimierin vanma divini yaziyla notlar islenmistir;
listenin altina gene aym divani yaziyla iki kisinin daha adi ve buniar hakkinda notlar
eklidir. Divani vaziyla olan bu notlarda 965 yilindan cesitli tarihlere rastlaniyor. Belge
1'in yeni harflere cevrilmis metninde béiimleri biiyiik harflerle (A-E} belirtip kigilere
sira numarast verdim, Sonradan eklenen divini yazih notlan tirnak iginde belirttim.

BA. FKT 448, D.PYM (964) sayili Belge 2 ise cok itinali bir neslhle yazilmigtr, bag-
liktaki “vefat iden kapu adast Cafer Ada kullarmin yiiz ellialty nefer kullar...” (yani
“Cafer Afa kwlunuzun™) soziinden bu listenin sultana hitaben hazivlanmis oldudu anla-
siliyor, Birinci lisiedeki D ve E gruplan ikinci listeye alinmamis, diger kisiler Ise mes-
lekierine ve istedikleri gbreviere gore yeniden gruplandinlmiglar. Bu listedeki isimlerin
ya da grup bashklarnmin yanina da kisilere ne gibi bir gérev verilecegini belirten baz
notlar eklenmis. Hig de islek olmayan, hattd acemice denebilecek bir elle yazimis olan
bu notlar dogrudan dodruya sultanin kendisinin va da mestedi katiplik ofrmayan bir sa-
ray gorevlisinin ekledigi diisdniilebilir (notlar metinde tirnak iginde belirtilmistir), Bi-
rinci ve ikinci belgeler arasinda gize carpan diger bir fark, birinci listede Farsca ya
da Arapca vyazlan ‘‘itiikes”, *habbaz”, “bevvab™, “mizediiz", "tirger”, *“tabbsh”,
“kesgfdiiz”, “keménger’gibi bazi meslek adlarimn “itiict™, ‘“ekmekgi”™, "kapic1”, “giz-
meci”, “okcu’, **asci”, “pasmakgr”, “yaycl” seklinde Tirkcelestirilmis olmast da her-
halde bu ikinci listenin dogrudan dodruya sultan terafindan incelenecedi igindir. Liste-
letin diizenlenmesindeki fatklihktan dolayr kigilerin her iki listede yerlerinin kargilas-
tirllabilmesi icin isimlerden sonra parantez iginde diger lstedeki bélim ve sira nu-
marasimi verdim.

iki fistenin bicbiri ile iliskisi sdyle dzetlenebilir: bab iis-sadde agasy Cafer Aga

4 Biclll- Osmdini, I[T: 120 ve 1V : 724, Gergt Hasan Afa W2'de olmily ve yerine Yakub Afa kam
afias1 olmustur, fakat TSA, D918 sayih belge 972 wilimin baslangicinda  tutulmus  olduundan
Hazan Afa'va ait olmas: gerekiv.
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dldikten hemen sonra kullan arasindaki otuzdokuz kiglik oflan sultarun emri ile saraya
alinmigts {Belge 1, D bdlimii sonundaki not). Yetismis kullanin onaltisi zaten stanbul'da
degildi (Belge 1, E boltimi sonundaki not); geri kalanlar ise sultana bagvurup kendife-
rine de padisah kapisinda gborev verilmesini dilediler {Belge 2, baglik). Sultan bunlar-
dan en yeteneklilerinin silahdarlar bbligine, diger bazlanmin da topluca uldfeci ve
guraebd béliikklerine alinmasini, sanat ehli olanlardan bazilarimin (Belge 2, ¢ b&lima, 14-5,
19, 35-6; D bdlimd, 1-3; E bblimii, 1-2) gensllikle altr blik halkina katilmalarim bellrt-
mis. Sanat ehli olanlardan geri kalanimin timii icin en sona bir not eklenmis. Listelerin
dilzenlenmesi sirasinda istanbul'da bulunmayanlardan bazilarr hakkinda® sonradan veri-
len kararlar ise Belge 1'e eklanmis (E bdliimii).

4. Bab Gs-sadde agas) Cafer Ada'nin yetisisi ve sarayda yilkselisl hakkinda elimiz-
de bllgi yok; Slelll-i Osméni'den Cafer Ada'nin 962'de afa oldudunu ve 964 Zilhlcce'sln-
de Oldigiind dfreniyoruz.® Belge 2, G bélimindeki iki kisi hakkindaki not ilgingtir:
“Kendinin kultarr olmayup efendisi kullari olup emekdarlan Imig...”* Yani bu iki kisl,
Lala Vell Gavug ve Kapici Mahmud, Cafer Afa'min efendisinin kullan imig, herhalde
sultandan baska bir kimse olan bu efendi oldiikkten sonra Cafer Ada’'min maiyyetine gir-
migler. Bu nottan anladigimiza gisre Cafer Ada da ilk baginda bir kisinln kulu idi ve
sonradan padisahin kapisina (sarayma) girersk onun kulu oldu. Bundan sonra da Veli
Cavus ve Kapict Mahmud gdrevlerini Cafer Ada'min hlzmetinde sirdirdiler.

Cafer Ada béb (is-sadde agalifina ylkseldiinde sarayin en Gnemli gérevlisi ol-
mustu, fakat hald padisahin bir kulu sayilirdi. Oyle gériiniiyor kI Osmanh kul dizeninde
kullanin meseléd MemlGk toplumunda oldugu albi belll bir zamanda ve belll blr seremoni
ile padisahin kullugundan azad edilmeleri s6z konusu dedildi. Buna kargi meseld kulun
ancak enderundan “gikma**sinda sakal koyverebilmesl Memli(k sisteminin kanuni ni-
toligl olmayan bir taklidi olabllecedi gibi, kulluk statiisiinde daha dar bir deglsiklige
de Isaret edlyor olabilir.% Cafer Afa saraydan gikmadan 6ldigiine gére zaten statilsiiniin
degismemis oldugunu kabul edebiliriz.

5 II: 69, IV: 724

6 Basilike Popoulia devsirme sistemi tizerindeki calismasinda (Uraprung und Wesen der ‘Knabenlese’
im osmenischen Reich, Miinih 1963 Osmanh “cikma”sini Memlik *‘harc'’ina esit bir azad sere-
monisi olarak gérmiistii. Bu dnemli ¢alismayr elegtirirken VL. Ménage ise “gikma’dan sonra da
kullarin azad edilmemis oldugunu belirten kuvvetli deliller toplamustir (‘Some Notes on the
Devshirme,” Bulletin of the School of Oviental and African Studies 29, 1966, 64-78).

R.C. Repp bu tartismaya goz Oniinde tutulmas: gereken bir hikiye ekleyerek katildi: hikdyeye
gbre Siileyman I'ln gdzde veziri Ibrahim Pasa divanda bir konu hakkinda temklk yapmak is-
tedifiinde Molla Ibn Fendri vezirin hali bir kul sayildih icin tamklhifimin ser’an gecerli olma.
diam siylemis ve ancak padigah Ibrahim Pasa’vi azad ettikten sonra pasamn tamklijfina jizin
vermis (A Further Note on the Devshirme'' BSOAS 31, (1968, 137-9). Repp hakll olarak bu hi-
kiyeden iki karsit sonucun gikebilecefine isaret edivor. Ik bakista cikacak méni vezir-i azam'n
bile kanunen kul sayildifidir, te vandan hikiyenin anlatilmasindaki amag¢ Molla Ibn Fendri‘nin
medeni cesaretini kanitlamak olduguna gire hi¢ olmarsa yiiksek dereceli kul kékenli gérevlilerin
hukuki statileri normal olarak tartisma konusu yaplmiyordu diyebiliriz.

Abbasi devrinde de bir Bagdad Xadisi hakkinda da aym hikéyenin anlatilmasi (Adam Mez,
The Renalssance of Islam, 5. Khudabakhsh ve D.S. Margoliouth, cev., Patna 1937, s, 217: ' _in
a case before him he called upon the powerful field-marshal Munis to produce testimony from the
Caliph to the fact that the Caliph had emancipated him and that he was no longer the
Caliph’s slave.”), bu anekdotun hakikaten bir onaltinci yiizyl Osmanh gerg¢effini yansitmaktansa
islam tarihi boyunca uleménin erdernlerini anlatmakta kullarlan stilize bir oge, bir leit-motiv ol
dufunu  dilglindiiriiyor.
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Onaltincr yizyil sonunda Osmanh topfumunu elestiren tarihgi ve devlet adami Ge-
libolu Ali Efendi kendi devrinde saray kurumundan bahsederken harem agalarimin saray
diginda evler edinmelerinden sikdyet ediyor, “‘Sultan Sileyman zamaninda bu husus, ya-
ni ki tagra [dal ev edinmege miiteallik ragbeti mahsus, ancak kapu adasina caizdir;
ol makamun dahi nice yilfar mu'imi {?) olup mahremiyetsi haremindeki semtinden men-
siibat ve taallukdti cogalmagla bariz idi”* diyor.® Cafer Aja da kendi devrinde Ali Efen-
di'den bgrendigimize gire sadece bab iissadde agasina taminan bu haktan faydalana-
rak buradaki listelerde sayilan 156 kulunun codunu herhalde saray disindaki konagina
yerlestirmisti. TSA, D.9189 sayil listenin kapadindaki “dis odlanlarin dsfteridir” ve
“digarda olan adia hazretlerinin odlanlarinin aylik defteridir seklindeki notlar da kap
adasintn kullarinen saray disinda yasadiklarine belirtiyor.

5. Burada Ustiinde durmamiz gereken rokta Cafer Ada’'nin bazi kullarinin daha ken-
disl hayatta iken zaten sarayda ¢alismakta olduklarnidir : Belge 1'de C bdlimdndeki g
helvacinin ve € baliimiindekl onbir asgimn aganmin élimiinden &nce saray-l &mirede
calistiklari kaydedilmistir. Bu nokta Osmanli saray diizen] hakkindaki bilgimizi dedisti-
recek niteliktedir. Anlasiliyor ki saray onaltinet ylzyshin ortasinda tamamen sultanin
kutlarindan olugan iguyumly (homojen) bir kurum dedildi, kullarin kullarn da sarayda
gbrev alabiliyordu,

Bu acaba istisnai bir durum muydu? Yani, saray disinda ev edinebilmek gihi saravda
kendi kullarini bulundurabilmek de sadece kapi adalarna, hattd sadece sgahsen Cafer
Ada'ya tamnmis bir hak miydi, yoksa sarayda diger goreviilerin kendi kullari da var
miydt? Bu soruyu cevaplandirabildiglmiz zaman sadece saray kurumunup Ig isleyisini de-
gil saraydan “gikma’* islemi ve saraydan cikanlarn kendi kapilarim olusturmalar gibi
konular da daha iyi kavrayabilecegiz.

7 Bab lis-sadde agalann saraydan genellikle Misir beylerbevi olarak ¢ikayorlardi: 1H. Uzungarsili,
Osmmanli Devletlnin Sarzy Teskilnh (Ankara 1945), s. 354 wd.

¢ Gelibolu Mustafa Ali, MevA'idii'n-Nefa’ts fi Kavh'idi'-I-Mecdlls, vay, [Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi] Yenigaf Tarihi Kirsiisii {Istanbul 1956}, s. 29-30.
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BELGE 1| 24, Ahmed, Bosna, tabbéh. (C 14) “Edna”
BA, KK 4990 25, Cafer, Bosna. (B 26) "Ednad"
26, Diger Mustafa, Bosna, mibzediiz, (¢ 23)
5. 1 Bog ‘Edna’
s. 2 Defter-i gilmin- merham Cafer Afa 27, Turhan, Macar, habbaz. (. 17) “Edni"
A. 1. Hasan, Macar. “Ug akge ile ¢erhaciyana () 28. Hamza, Macar, habbiz. (¢ 18 “Ednd”

29, Receb, Arpavud, abai, (¢ 21} “Edna”

30. Mahmud, Macar, abai. (G 20) ""Ednd”

31. Siileyman, Bosna, tabbil. (C 8 “Edna.
Der tezkere™

32. Hamza, Frenk, ibrigimi. (C 9 “Ednd"

33, Ali, Macar, tabbal. (C 9 “Edni. Der tez-
kere”

M. Haydar, Cerkes, kefgdiiz. (¢ 26} “Edni"

35. Ali, Bosna, zerger. (¢ 32) "Edna"™

5. Timur, Bosna. (F & “Edna, Sarrdc sa-

buyuruldu'’

2. llyas, Bosoa. (B 1) “Yarar”
3. Ferhad, Macar. (B 2} “Yarar"
4. Cafer, Hirvat. (B 3} "Yarar”

5. Kasim, Bosna. (B 4 “"Yarar”
6. Ali, Bosna., (B 12) *'Vasat”

7. Cafer, Bosna. (B 13} “'Vasat”
8. Hasan, Arnavud. (B 5) "Yarar”
4. Ferhad, Bosna. (B §) "Yarar™”
10. Sinan, Bosna. {A 2) Danismend.

11. Behram, Bosna. {B T “Yarar”' kirdi
12. Ihrahim, Arnavud. (B 8) “Yarar' 37. Ali, Bosna, haymedi.iz. (c 31 “Ednd"
13. Ferhad, Bosna. (B 14) “Vasat” 38. Piyale, Cerkes, hallic. (¢ 7} “Edni"
14. Hasan, Frenk. (B 15} “‘Vasat” 3. Hiiseyin, Arnavud, saka. (¢ 300 “Edn&”
15. Diger K351m, Basna. {B 9) “Yarar'' 40. Behram, Bosna, til’gEI‘. (C “.) *“Ednad"”
16. Muharrem, Bosna. (B 10) “Yarar™ 4{. Liittt, Bosna, tirger. (¢ 12} “Edoi”
17. Behram, Bosna. (B 16} “Vasat"” 42, Nasuh, Rum, simkes. (C 33y *Edn&”
18. Mustafa, Rum. {B 17) “Yasat’ 43, Hi.iSIEV, BDS[‘]&, utukes‘ (C 4) “Edna"”
19, Hemdem, Bosna. (B 11) Katipdir, emek- 4. Geyvan, Macar, mizediiz. (¢ 24) “'Edn&”
dardrr, *‘Yarar" 45, Kasim, Giiccl, kefsdGz. (¢ 2% Edni"
20, Mahmud, Bosna. (B 18) “Vasat" 46. Hiiseyin, Cerkes, kefsdi.iz‘ (c 27) “EdnA"
21, Hasan, Arnavud. (B ]9) “Vasat" 47, Hiise)rin, Alaman, surndi. (C 5 “"Edna.
. T o qar 3 s Der teZkerE”
Bu ymm.lzur nefer seferliidiir; merhum ile bite 42 Hemdem, Cerkes. (F 1) “Ednd. Sanata
gezenlerdir; emekdariardir, virile”
B. 1. Mahmud, Hirvat, nefiri. (C 11} “Vasat” 49, Ferruh, Bosna, katip, (¢ 35} “Edna'
2. Mustafa, Bosna, baytar. “Vasat. Gine hu- 50. tlyas, Cerkes, (F 2) "Edna. Sapata virile”
rina (?} buyuruldy; doért akgesi alinma- s, 3 51. Murad, Alaman, refiri. {C 12) “Ednd. Der
yub (9" tezkere'

. Pervane, Hirvat, berber. (B 20} “'Vasat"
. Musa, Frenk. (B 21} *'Vasat™
. Hiiseyin, Hirvat, hallic. (C 4) “Vasat"

52. Cafer, Cerkes, keminger. ( 13} "Edna"
53, Hasan, Bosna. {F 3) "“"Edni. Cebecilife”

. Perviz, Giircii, surndi. {C 7) “Vasag"
. Mustafa, Frenk, surnii. (C 3) ‘“"Vasat'

3
4
5
6. Hasan, Hirvat, surnii. (C 2) "*Vasat"
7
8
9. Haydar, Frenk, nekarei. (C 1) *"Vasat”

10, Hasan, Bospa. (B 22 *'Vasat™

54, tbrahim, Macar, sengf. (¢ 34) “Edna”
55. Yusaf, Eflah, helvai. (¢ 19 “Ednd"
56. Mustafa, Arnavud, kadp, (C 36) “Ednd”
57. Hiidadid, Macar, gavzaz. ({ 8 “'Edna”
58. Ferruh, Bosna, kefsdiiz. {¢ 28) “Edna”

5. Diger Behram, Bosna, itikes. {C 5 "Ed-

11. Hiirrem, Cerkes, berber. (B 23) ‘"Vasat" na

12. Nasuh, Bosna, berber. (B 24) "“Vasat'’ P “ e
13, Diger Kasim, Bosna, iitiikes. (C 3} “Va- :?' {,S]Ez;l' ﬁ:?::s' (;azl;éhéégﬁlséeb]:;%ze"
sat*’ ) ! : :

14, Mustafa, Bosna, habbiz. (G 16) “‘Vasar” 62. Ali, Cerkes, habbaz. (F 7) "Edna. Etmek-
givina sakird ola

. - 1}

s AN s, R it
16. Mahmud, bevvab. (G 2) e ilafger.

17. Mesih, Rum, mizediiz. (¢ 22) “Edna” o Ma[fmu d, hayyat, (C 2) “Edns”

18. Mevldna Muhiddin, (A 1) Milszimd:r. o6, Mustof 'Magr ' mizediiz. (C 25 “Edos™
15. Diger Hasan, Arnavud, nefirf. ) ' ' :
20, Kasim, Macar, tabbal, (C 10) ‘Vasat. Tez- Bu altrmigalti nefer oturakdir.

kereve kayd oldu”

21, Hiirrem, Bosna, tirger. (C 10) “'Vasat”
22, Diger Hirrem, Bosna. (B 25 “'Vasat”
23, Mehmed, Bosna, hayyat. (¢ 1} "Ednd”

“Edna. Sakird

C. 1. Ferruh, Bosna, helvai. (E 1) “Vasat”

2, Pervane, Bosna, helvai. (E 2} “Vasat™
3. Murad, helvai. {E 3} ""Geng"
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Bu ii¢ nefer saray-: dmirede helvaci idi; sefer-s.4 E. 1. Davud, miitevelli. Bu Antakya'da merhu-

tudir

C. 1. Sinan, Bosna, tabbdh. (D 1)

2. Hiiseyin, Macar, tabbdh. (D 2)

3. Mehmed, Bosna, tabbah, (D 3)

4. Haydar, Cerkes, tabbah. (D #

5. Mahmud, Cerkes, tabbfh. (D 5)
6, Mustafa, Arnavud, tabbah, (D 6
7. Sitleyman, Cerkes, tabbdh. (D 7)
8, llyas, Cerkes, tabbih. (D 8

9. Mustafa, Cerkes, tabbih. (D 9
0. Murad, Abaza, tabbidh. (D 10)

1. Ismail, Megril, tabbah. (D 11)

Bu onalfl (bivle!) nefer sarayl Amirede agsqr idi;
seferlitdiir.

—

D. 1, Davud, Bosna

. Hamza, Arnavud
. Pervane, Cerkes
Mehmed, Cerkes
Hiisrev, Arnavud
. Blileyman, Bosna
. Ali, Bosna

. Ridvan, Bosna

. Mustafa, Bosna
10. Veli, Bosna

11. Memi, Bosna

12. Ferhad, Hirvat
13, Hasan, {erkes
4. Mustafa, Bosna
15. Hizir, Bosna

16. Hamza, Frenk
17. Ferhad, Abaza
18, Ibrahim, Abaza
19. Ali, Megril

20, Hasan, Abaza
21. Mehmed, Macar
22. Perviz, Alaman
23. Ibrahirn, Basna
24, Hasan, Frenk
25, Bayezid, Bosna
26, Kurd, Macar

27. Hasan, Cerkes
28, Hasan, Bosha
29, Mehmed, Arnavud
30. Bayezid, Bosna
31, Mehmed, Cerkes
32, Yusuf, Cerkes
33, Geyvan, Gerkes
3. Cafer, Macar
35, Siiteyman, Arnavud
36, Hiiseyin, Arnavuad
37. Yusuf, Macar
38, Hasan, Hirvat
3. Mesih, Arnavud

Bu otuzdokuz nefer kiiciik oflanlardir, okumak-
da idi; haliys ber micebi emr-i gerif saray
Amiveye alindi,

mup olan evkifinl zabt itmektedir.
“Piye-i serir-t a’ldya arz olunup on bin
tunar buyuruldu. Fi 21 Receb sene %65,

2. Davud, Arnavud. Seferlidir. “Oniki ak-
ge ile silahdar olmak buyuruldu.””

. Hiiseyin, Macar. Seferliidiir. “U¢ akge ile
sarrac gakird[i] olmak buyuruldu.'

4. Ferhad, Macar. Seferliidic. “Ug akge ile
g¢erhaciyna (?) buyurutdu.”

. Pervane, surnat. "Ug akge ile buyuruldu.”

. Pervane, gazzaz. “Iki akge ile gazzéz oldu.”

. Mustafa, Macar. “U¢ ak¢e ile alem meh-
terfnina buyuruldue; surndi.”

. Behram, Macar. “"Edni”

. Ferhad, Macar. “Na'razendir, Ug akge
ile buyuruldu.”

10. Cafer, Gerkes. “Ug akge ile cebeciler bo-

[

=] & n

o oo

liigtine ilhak buyuruldu. Gurred Rebi
iil-evvel 965.”
11. Ferhad, Arbavud. *“Hice arziyla gakird

olmak buyurulde.”

12, Geyvan, surndi. “Mezbur divana geliip
verilmek (M taleb itdiifiinde emiri alem
affa’ya ginderiliip imtlhan beyurulup mii-
gérilevh tezkere viriip (okunamadi) de-
yiviriip Gig akee ile girii boliigine buyu-
rutdu, Fi gurred Receb sene 965,

13. Kasim, ickiifi, ¢ akge ile givii buyurul-
du, kuyumenluga. Fi 35 Rebi til-evvel se.
ne 9%5."

14. Siileyman, Cerkes,

15. Haydar, kiirks.

16. Hasan, kiirki.

Bu onalts nefer bilfiil bunda mevecud degillerdir,

Neferen 156. Climle merhumun olan kullann bu-
dur, (Miihiir)

*Ali, Cerkes. Mezbur has firunda sakird imdis.
Yoklamada Istanbul'da hazir bulunmayip Edir-
ne’de bile gelmis imiy. ‘Bir akge ile girit anda
sakird ola’ buyunruldu. Fi 8 Safer sene 9%5.”

“Behram. Mezbur dahi kolanciyanda sakird imis,
girli anda bir akge ile sakird olmak buyurul-
du. Fi 8 Safer seme 965.”

BELGE 2
BA, FKT 48, D. PYM (%64)

5. 1 Bog
s. 2 Vefat iden kapu agasi Cafer AZa kullarnm yiiz

ellialty nefer kullann olup otuzdokuz neferi sa-
ray-1 Amireye allnup onafty neferi mevcid ol-
mayup zikr olandan maada mevcad olup defter.
de yazilan yiizbir nefer bunlardir ki asitine
saddetten indyet rica iderler.

A. Ehl- ilm, iki nefer
1. Muhiddin, miilizzim. (B 18) “Bir miing-



2.

KULLARIN

sib (pkunamadi) verile”
Sinan, danismend. (A 10) "Dort akge uld-

fe (28 41 1) olup sifam () izere ola”

B. Yirmivedi neferinin onbir neferi wyarar, on-
alt1 neferi evsat Gl-hal olup ferman- serif-
leri olursa bilige ilhdk olummaga kabiller-
lerdir. Yarar olan bunlardir ““Onbiri silah-
dar ola, onikiser akge ile”

W =] O L e L b e

. ilyas, Bosna. (A 2}

. Ferhad, Macar. (4 3}
. Cafer, Hirvat. (A #4)

. Kasim, Bosna. (& 5)
. Hasan, Arnawvud,
. Ferhad, Bosna. (A 9)

. Behram, Bosnha. (A I1)
. Ibrabim, Arnavud. (A 12)
. Kasim, Bosna. (A 15)
10.
11

A 8

Muharrem, Bosna, (A 16)
Hemdem, Bosna. (A 19

Yekin onbir nefer,

Evsat iil-hdl olanlardir “*Oraluisi gnar akge
ile dart baélitkden hangisinin neferi eksik ise
ana kona'

12.
. Cafer, Bosna, (A 7)

. Ferhad, Bosna. (4 13

. Hasan, Frenk. (A 14)

. Behram, Bosna., (A 17
. Mustafa, Rum. (A 18)

. Mahmud, Bosna. (A 20t
. Hasan, Arpavad. (A 21}
. Pervane, Hrrvat, (B 3)

. Musa, Frenk. (B £

. Hasan, Bosna. {B 10)

23,
M.
5.
26.
7.

Al, Bosna. (A 6}

Hiirrem, Cerkes. (B 11)
Masuh, Bosna. (B 12)
Hiirrem, Bosna. (B 22)
Cafer, Bosna. (B 29
Behram, Macar,

Yekan onalti nefer.

C. Alem mehterleri fermin-1 serif buyurulursa
mehterlik hizmetine yaraclardir.

. Haydar,
. Hasan, Harvat, surnii. (B 6}
. Mustafa, Frenk, surnii. (B 8

e - o

Frenk, nekarei. (B 9

Oveys, Giircii, surndi.

. Hiisevin, Alaman, surndi. (B 47)
. Kasim, Macar, surnéi.

. Perviz, Giircii, surnai. (B 7}

. Silleyman, Bosna, tabbal. (B 31
. Ali, Macar, tabbal. (B 33

. Kasim, Macar, tagbal. (B 20y

. Mahmud, Hirvat, nefiri, (B 1)

. Murad, Alaman, nefiri, {B 51}

Yekidn oniki nefer,
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5. 3 ¢. Sanatlarn clanlardir ki her birisi elleri &g-

rendiigi hizmete erar-i gerif olursa ilhik olun-
maga kabildic.
Terziler, iki nefer.

1, Mehmed, Bosna. (B 23}
2, Mahmud. (B 65

Utiicliler, {ig nefer.

3. Kasim, Bosna, {B 13)
4. Hiisrev, Bosna. (B 43) -
5. Behram, Bosna. (B 5%)

Hallaclar, iki nefer.

6. Hilseyin, Hirvat. (B 5

1.

Pivaie, Cerkes. (B 38)

8. Hudadad, Macar, gazziz, (B 57)
9. Hammza, Frenk, ibrigimci, {B 312)

Okgular, iig nefer.

10.
1i.
12,
13.

Hiirrem, Bosna. (B 21)
Behram, Bosna. (B 40)
Liitfi, Bosna, (B 41)

Cafer, Cerkes, vayct. {B 52)

Ascilar, iki nefer,
14, Ahmed, Bosna, (B 24) “Bu ikisi de onar

15.

akge ile baliige katila"
Ismail, Cerkes. (B 60}

Etmekgiler, ii¢ nefer.

16.
17,
18.
19.

Mustafa, Bosna, (B 14)

Turhan, Macar. (B 27

Hamza, Macar. (B 28)

Yusuf, Hitvat, helvace, (B 5% *“Bu da
on akge [ile] bolige katla”

Abacilar, iki nefer.

2,
21,

Mahmud, Macar. {B 30
Receb, Arnavud. (B 29}

Cizmeciler, dort nefer.

22,
23
4.
25,

Mesih, Rum. (B 17}

Mustafa, Bosna. (B 26)
Geyvan, Macar, (B 44)
Mustafa, Macar. (B &)

Pasmakg¢iiar, dért nefer.

26.
27
28,
29,

30.
31,
32,
3.
M.
5.

36.

Haydar, Gerkes. (B 4)

Hiiseyin, Gerkes. (B 48)

Ferruh, Bosna, (B 58

Kasum, Giircii, {B 45)

Hiiseyin, Arnavud, saka. {B ¥
Ali, Bosna, ¢adirei. (B 37

Ali, Bosna, kuyyumcu. (B 15
Nasuh, Rum, sirmakes. (B 42}
Ibrahim, Macar, taggl. (B 54)
Ferruh, Bosna. (B 49) “Bu ikisi de ya
obacilara veya cebecilere katila™
Mustata, Arnavud. (B 356)

Yekén-u ehl-i saniyi otuz alti [nefer].
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D. Kapuaihiga fermin olunan bir neferden gay-
ri asgulardir ki aggilik hizmetine yararlar-
dir,

. Sinan, Bosma. (¢ 1) ""Oniki akge ile si-
labhdar ola™

2. Hiiseyin, Macar. (¢ 2) *Bu da on (onalto)”

3. Mechmed, Bosna. (G 3) “Nefere on akge

ile katila™

. Havdar, Cerkes. (¢ 4}

. Mahmud, Cerkes. (§ 5

. Musitafa, Arnavad, (C &)

. Siileyman, Cerkes. ( 8

. Nyas, Cerkes. (C 8)

. Mustafa, Cerkes. {(C 9

10, Murad, Abaza. (C 10

11. ismail, Megril. (¢ 11}

Yekiin onbir nefer,

1R~ - ST Y

s. 4 E. Helvacilar, iig nefer.

1. Ferruh, Bosna. (C 1) “Bu da oniki ile
silahdar ola™

2. Pervane, Bosna, (C 2) “Bu da on ile yol-
daslar ile biliige [katila]”

3. Murad, (C 3)

. Banata virileceklerdir.

. Hemdem, Cerkes. (B 48)
. Ilyas, Cerkes. (B 50

. Hasan, Bosna. (B 53)

. Yusuf, Macar. (B 61)

. Mustafa. (B &4)

. Timur, Bosna. (B 36)

. Ali, Gerkes, (B 82)
Yekin, yedi nefer.

e R R R

. 1. Veli Cavug, lala. (B 15) "‘Bu ikisi de ka-

puct olalar, saraya atikde"

2. Mahmud, kapuct. (B 16)

Kendinin kullari olmayup efendisi  kullan
olup emekdarlann imis, saray-r atik bevvab-
Lifan inayet rica iderler.

Ceman yiizhir nefer.

“'Sanat chli olanlar eski clup sanatinda eyii
oclan yokarnisi bes, asagisi g akce ola. Alem
mehterlerinde efer kdm var jse alti-yedi de
caizdir.”

SLAVES OF SLAVES

ABSTRACT

The decuments intreduced in this study are two versions of the same list of
slaves left behind by Cafer Aga, bib is-safide agas1 (chief white eunuch) the most
powerful official of the Ottoman imperial palace, when he died in 1557. (Reference
is made to three other similar Hsts, one already published and two socon to be
published.) The notations on the lists indicate that of the 156 slaves belonging to
Cafer Afa at the time of his death, 13 were already employed in the imperial
palace, 39 young boys were taken into the palace by order of the sultan Immedi-
ately following the aga’s death, and those of the remaining slaves who were in
Istanbul petitioned the sultan for similar consideration. The second list, comprising
the petitioners, was submitted to the sultan himself, who determined which im-
perial corps they should be employed in (the various regiments of the household
cavalry, the imperial workshops, etc.}.

The fact that some of Cafer Afa's slaves were already employed in the impe-
rial palace before his death (Document I, sections C and ) is significant because
it fs the first evidence we have that in the mid-sixteenth century the palace was
not a homogeneous institution made up entirely of the sultan’'s slaves but that it
also contained slaves owned by another master who himself was a slave of the
sultan. The question remains: Was this a highly exceptiomal case or did other
officials also have their own slaves serving with them in the palace 7
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BOGAZICI UNINVERSITESI
DERGISI

Hiimaniter Bllimler — Humanities Vol. 3 -~ 1975

KULLARIN KULLARI

ibrahim Metin Kunt =

1. Bu incelemede tanittigim iki belge Zilhicce 964'de (25 Eyliil-23 Ekim 1557) olen
Topkapl Sarayi bab iis-sadde [(kapu} adas) Cafer Afa'nin geride birakhd kullaron
listeleridir. Belgelerln birincisi Basbakanlik Arsivi, Kamil Kepeci tasnifinde 4990 sayih,
genellikle mukataa kayitlarindan olusan bir defterin basina iligtirilmis dért sahifelik bir
listedir; aynt listenin dedisik bir sekfi olan ikincisi ise gene Basbakanlik Arslvl, Fekete
tasnifinde 448, DPYM (964) sawsi ile kayithdir. ! Listelerimizin ditzenleri birblrinden
degisik oldugu halde sagladiklar bilgiler hemen hemen aymidir: her iki belgede genel
olarak Cafer Aga'min kullartmin isimleri, memleketieri ve gdrevieri sayiliyor, sonradan
eklenen kayitlarda efendilerinin 8liimimden sonra bu kullarin ne gibi gbrevlere ginde-
vildikleri belirtiliyor. Bu bilgiler ksith olmakla beraber Osmanli idareci ziimresinin top-
lumn dizenl hakkinda ipuglam saglamaktadiy.

2, Burada inceleyecedimiz belgelerin, hepsi Topkapi Sarayl Mizesi Arsivi'nde bu-
lunan benzerlerinden birini (TSA, D.10008) Lajos Fekete yayinlamistir,?2 difer ikisinl
ise (TSA, D.9189 ve TSA, D.10087) Topkap Sarayr Argivi gdrevlilerinden Olkii Altindag
Osmanh enderun (i¢ saray) diizeni (zerindeki doktora tezinde inceleyecek, TSA, D.10008
sayili liste ismi belirtilmeyen bir bab Us-sagéde adasimin? “bendelerinln™ Saban, Rama-
zan, Sevval 953 (27 Eylal-23 Arahik 1546) aybiklarii ve herhalde seker bayrarm delayl-
sivla ddenen bahsigi (“pab0s-baha™) gbsteriyor, Belgede agamn sayilarr 1520 arasinda
dedisen kullarinin isimleri, gorevieri ve giinlik Ucretleri belirtilmigtir.

TSA, D.9189 ve TSA, D. 10087 sayih belgelerde de béb {s-sadde agasin ismi yok-
tur, fakat belgelerin ait oldugu willarda (969/b. 11 Eylitl 1561 ve 972/b. 9 Ajustos 1564)

a Hiimaniter Bilimler Subesi Bagkani, tarih dogenti. Bogazigi Universitesi.

1 BA, KK 4930 saylt belgeye Kasim 1973'de Middle East Studies Associationin wilhik toplantsinda
sundofum Osmanli toplumunda “kapr” diizenj iizerindeki bildiride kisaca definmistim.

2 L, Fekete, IMe SivAgat-schrift inm der Tiirkisch Finanzverwaltung (Budapeste 1955), Belge No. 7:
Osmaniicast ve Almanca terciimesi, Cilt I, 170-5; fotografi, Cilt II, Tablo IX.

3 Sonradan Hadim Haydar Pasa olarak kubbe veziri olup 90'da iiglincil vezirlife yiikselen ve
971'd¢ &len Haydar Afa ya da ondan senra kap: agasit olup 9%l'de Slen Mahmud Aga olacak :
Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmdni (Istanbul 1308-16), II: 311, ve IV: 724'deki bib ls-saide
agalar: [fistesi.
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Hasan Afa'min kapu agasi oldugunu bitiyoruz, * vani bu belgelerin ikisi de aynt kiginin
kullarini igermektedir, Biitiin bu listelerden en ilginci 24 Cemazi el-ahir 969/1 Mart 1562
taribli TSA, D.10087 sayth belgedir - defterde agamn toplam 122 bendesinin isimleri,
gdrevleri ve memleketlerinin yanmda buniarin ne yolta aganin kulu olduklari istenmis-
tir, Bu kayitlardan kullarin codunun g¢esitli saray ve devlet gorevliferinden ya da tiic-
cardan satin alindikiarn veya hedive olarak geldikleri anlasihiyor; bunlarm yamnda hic
olmazsa bhirka¢ kiginin de “‘iradesiyie™ bende olduklan belirtilmistir. Kapu adasina kul
hedive edenler arasinda sipahiler, pasalar, vezirler de bulunuyor; bu listenin yakindan
incelenmesinin Osmanle yoneticilerinin birbirleriyle olan Hliskileri tzerine dnemli ipug-
tari sadlayacagindan siiphe yoktur. TSA, D.9189 sayh helgede ise aymt Hasan Ads’nin
bu defa 107 kulupun gorevleri ve Masar (Muharrem, Safer, Rebi ilevvel) €72 ayliklar
gbsterilmistir.

3. Bu yazida ele alman belgelerin yukanda stz gegenlerden degdisik nitelikte ol
dukiarna daha énce isaret etmistim; simdi bunlann &zelliklerini ve birbiriyle iligkisini
ortaya koymadga calisahm. BA, KK 4990 saylli detterdeki tarihsiz liste (Belge 1) acik
bir siyakat yazisi ile yazmstir, “Defter-i gilmana merhum Cafer Ada baslifindan son-
ra aganin 156 kulu “‘seferli” olanlar {A), “oturak™ olanlar [B), “helvaciar” (C).
“as¢ilar” (C), “kiiclik oglanlar” (D), liste hazirlandiginda istanbul'da olmayanlar (E)
olarak alt grupta sayilmakiadir, Bazi isimierin vanma divini yaziyla notlar islenmistir;
listenin altina gene aym divani yaziyla iki kisinin daha adi ve buniar hakkinda notlar
eklidir. Divani vaziyla olan bu notlarda 965 yilindan cesitli tarihlere rastlaniyor. Belge
1'in yeni harflere cevrilmis metninde béiimleri biiyiik harflerle (A-E} belirtip kigilere
sira numarast verdim, Sonradan eklenen divini yazih notlan tirnak iginde belirttim.

BA. FKT 448, D.PYM (964) sayili Belge 2 ise cok itinali bir neslhle yazilmigtr, bag-
liktaki “vefat iden kapu adast Cafer Ada kullarmin yiiz ellialty nefer kullar...” (yani
“Cafer Afa kwlunuzun™) soziinden bu listenin sultana hitaben hazivlanmis oldudu anla-
siliyor, Birinci lisiedeki D ve E gruplan ikinci listeye alinmamis, diger kisiler Ise mes-
lekierine ve istedikleri gbreviere gore yeniden gruplandinlmiglar. Bu listedeki isimlerin
ya da grup bashklarnmin yanina da kisilere ne gibi bir gérev verilecegini belirten baz
notlar eklenmis. Hig de islek olmayan, hattd acemice denebilecek bir elle yazimis olan
bu notlar dogrudan dodruya sultanin kendisinin va da mestedi katiplik ofrmayan bir sa-
ray gorevlisinin ekledigi diisdniilebilir (notlar metinde tirnak iginde belirtilmistir), Bi-
rinci ve ikinci belgeler arasinda gize carpan diger bir fark, birinci listede Farsca ya
da Arapca vyazlan ‘‘itiikes”, *habbaz”, “bevvab™, “mizediiz", "tirger”, *“tabbsh”,
“kesgfdiiz”, “keménger’gibi bazi meslek adlarimn “itiict™, ‘“ekmekgi”™, "kapic1”, “giz-
meci”, “okcu’, **asci”, “pasmakgr”, “yaycl” seklinde Tirkcelestirilmis olmast da her-
halde bu ikinci listenin dogrudan dodruya sultan terafindan incelenecedi igindir. Liste-
letin diizenlenmesindeki fatklihktan dolayr kigilerin her iki listede yerlerinin kargilas-
tirllabilmesi icin isimlerden sonra parantez iginde diger lstedeki bélim ve sira nu-
marasimi verdim.

iki fistenin bicbiri ile iliskisi sdyle dzetlenebilir: bab iis-sadde agasy Cafer Aga

4 Biclll- Osmdini, I[T: 120 ve 1V : 724, Gergt Hasan Afa W2'de olmily ve yerine Yakub Afa kam
afias1 olmustur, fakat TSA, D918 sayih belge 972 wilimin baslangicinda  tutulmus  olduundan
Hazan Afa'va ait olmas: gerekiv.
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dldikten hemen sonra kullan arasindaki otuzdokuz kiglik oflan sultarun emri ile saraya
alinmigts {Belge 1, D bdlimii sonundaki not). Yetismis kullanin onaltisi zaten stanbul'da
degildi (Belge 1, E boltimi sonundaki not); geri kalanlar ise sultana bagvurup kendife-
rine de padisah kapisinda gborev verilmesini dilediler {Belge 2, baglik). Sultan bunlar-
dan en yeteneklilerinin silahdarlar bbligine, diger bazlanmin da topluca uldfeci ve
guraebd béliikklerine alinmasini, sanat ehli olanlardan bazilarimin (Belge 2, ¢ b&lima, 14-5,
19, 35-6; D bdlimd, 1-3; E bblimii, 1-2) gensllikle altr blik halkina katilmalarim bellrt-
mis. Sanat ehli olanlardan geri kalanimin timii icin en sona bir not eklenmis. Listelerin
dilzenlenmesi sirasinda istanbul'da bulunmayanlardan bazilarr hakkinda® sonradan veri-
len kararlar ise Belge 1'e eklanmis (E bdliimii).

4. Bab Gs-sadde agas) Cafer Ada'nin yetisisi ve sarayda yilkselisl hakkinda elimiz-
de bllgi yok; Slelll-i Osméni'den Cafer Ada'nin 962'de afa oldudunu ve 964 Zilhlcce'sln-
de Oldigiind dfreniyoruz.® Belge 2, G bélimindeki iki kisi hakkindaki not ilgingtir:
“Kendinin kultarr olmayup efendisi kullari olup emekdarlan Imig...”* Yani bu iki kisl,
Lala Vell Gavug ve Kapici Mahmud, Cafer Afa'min efendisinin kullan imig, herhalde
sultandan baska bir kimse olan bu efendi oldiikkten sonra Cafer Ada’'min maiyyetine gir-
migler. Bu nottan anladigimiza gisre Cafer Ada da ilk baginda bir kisinln kulu idi ve
sonradan padisahin kapisina (sarayma) girersk onun kulu oldu. Bundan sonra da Veli
Cavus ve Kapict Mahmud gdrevlerini Cafer Ada'min hlzmetinde sirdirdiler.

Cafer Ada béb (is-sadde agalifina ylkseldiinde sarayin en Gnemli gérevlisi ol-
mustu, fakat hald padisahin bir kulu sayilirdi. Oyle gériiniiyor kI Osmanh kul dizeninde
kullanin meseléd MemlGk toplumunda oldugu albi belll bir zamanda ve belll blr seremoni
ile padisahin kullugundan azad edilmeleri s6z konusu dedildi. Buna kargi meseld kulun
ancak enderundan “gikma**sinda sakal koyverebilmesl Memli(k sisteminin kanuni ni-
toligl olmayan bir taklidi olabllecedi gibi, kulluk statiisiinde daha dar bir deglsiklige
de Isaret edlyor olabilir.% Cafer Afa saraydan gikmadan 6ldigiine gére zaten statilsiiniin
degismemis oldugunu kabul edebiliriz.

5 II: 69, IV: 724

6 Basilike Popoulia devsirme sistemi tizerindeki calismasinda (Uraprung und Wesen der ‘Knabenlese’
im osmenischen Reich, Miinih 1963 Osmanh “cikma”sini Memlik *‘harc'’ina esit bir azad sere-
monisi olarak gérmiistii. Bu dnemli ¢alismayr elegtirirken VL. Ménage ise “gikma’dan sonra da
kullarin azad edilmemis oldugunu belirten kuvvetli deliller toplamustir (‘Some Notes on the
Devshirme,” Bulletin of the School of Oviental and African Studies 29, 1966, 64-78).

R.C. Repp bu tartismaya goz Oniinde tutulmas: gereken bir hikiye ekleyerek katildi: hikdyeye
gbre Siileyman I'ln gdzde veziri Ibrahim Pasa divanda bir konu hakkinda temklk yapmak is-
tedifiinde Molla Ibn Fendri vezirin hali bir kul sayildih icin tamklhifimin ser’an gecerli olma.
diam siylemis ve ancak padigah Ibrahim Pasa’vi azad ettikten sonra pasamn tamklijfina jizin
vermis (A Further Note on the Devshirme'' BSOAS 31, (1968, 137-9). Repp hakll olarak bu hi-
kiyeden iki karsit sonucun gikebilecefine isaret edivor. Ik bakista cikacak méni vezir-i azam'n
bile kanunen kul sayildifidir, te vandan hikiyenin anlatilmasindaki amag¢ Molla Ibn Fendri‘nin
medeni cesaretini kanitlamak olduguna gire hi¢ olmarsa yiiksek dereceli kul kékenli gérevlilerin
hukuki statileri normal olarak tartisma konusu yaplmiyordu diyebiliriz.

Abbasi devrinde de bir Bagdad Xadisi hakkinda da aym hikéyenin anlatilmasi (Adam Mez,
The Renalssance of Islam, 5. Khudabakhsh ve D.S. Margoliouth, cev., Patna 1937, s, 217: ' _in
a case before him he called upon the powerful field-marshal Munis to produce testimony from the
Caliph to the fact that the Caliph had emancipated him and that he was no longer the
Caliph’s slave.”), bu anekdotun hakikaten bir onaltinci yiizyl Osmanh gerg¢effini yansitmaktansa
islam tarihi boyunca uleménin erdernlerini anlatmakta kullarlan stilize bir oge, bir leit-motiv ol
dufunu  dilglindiiriiyor.
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Onaltincr yizyil sonunda Osmanh topfumunu elestiren tarihgi ve devlet adami Ge-
libolu Ali Efendi kendi devrinde saray kurumundan bahsederken harem agalarimin saray
diginda evler edinmelerinden sikdyet ediyor, “‘Sultan Sileyman zamaninda bu husus, ya-
ni ki tagra [dal ev edinmege miiteallik ragbeti mahsus, ancak kapu adasina caizdir;
ol makamun dahi nice yilfar mu'imi {?) olup mahremiyetsi haremindeki semtinden men-
siibat ve taallukdti cogalmagla bariz idi”* diyor.® Cafer Aja da kendi devrinde Ali Efen-
di'den bgrendigimize gire sadece bab iissadde agasina taminan bu haktan faydalana-
rak buradaki listelerde sayilan 156 kulunun codunu herhalde saray disindaki konagina
yerlestirmisti. TSA, D.9189 sayil listenin kapadindaki “dis odlanlarin dsfteridir” ve
“digarda olan adia hazretlerinin odlanlarinin aylik defteridir seklindeki notlar da kap
adasintn kullarinen saray disinda yasadiklarine belirtiyor.

5. Burada Ustiinde durmamiz gereken rokta Cafer Ada’'nin bazi kullarinin daha ken-
disl hayatta iken zaten sarayda ¢alismakta olduklarnidir : Belge 1'de C bdlimdndeki g
helvacinin ve € baliimiindekl onbir asgimn aganmin élimiinden &nce saray-l &mirede
calistiklari kaydedilmistir. Bu nokta Osmanli saray diizen] hakkindaki bilgimizi dedisti-
recek niteliktedir. Anlasiliyor ki saray onaltinet ylzyshin ortasinda tamamen sultanin
kutlarindan olugan iguyumly (homojen) bir kurum dedildi, kullarin kullarn da sarayda
gbrev alabiliyordu,

Bu acaba istisnai bir durum muydu? Yani, saray disinda ev edinebilmek gihi saravda
kendi kullarini bulundurabilmek de sadece kapi adalarna, hattd sadece sgahsen Cafer
Ada'ya tamnmis bir hak miydi, yoksa sarayda diger goreviilerin kendi kullari da var
miydt? Bu soruyu cevaplandirabildiglmiz zaman sadece saray kurumunup Ig isleyisini de-
gil saraydan “gikma’* islemi ve saraydan cikanlarn kendi kapilarim olusturmalar gibi
konular da daha iyi kavrayabilecegiz.

7 Bab lis-sadde agalann saraydan genellikle Misir beylerbevi olarak ¢ikayorlardi: 1H. Uzungarsili,
Osmmanli Devletlnin Sarzy Teskilnh (Ankara 1945), s. 354 wd.

¢ Gelibolu Mustafa Ali, MevA'idii'n-Nefa’ts fi Kavh'idi'-I-Mecdlls, vay, [Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi] Yenigaf Tarihi Kirsiisii {Istanbul 1956}, s. 29-30.



KULLARIN KULLART 31
BELGE 1| 24, Ahmed, Bosna, tabbéh. (C 14) “Edna”
BA, KK 4990 25, Cafer, Bosna. (B 26) "Ednad"
26, Diger Mustafa, Bosna, mibzediiz, (¢ 23)
5. 1 Bog ‘Edna’
s. 2 Defter-i gilmin- merham Cafer Afa 27, Turhan, Macar, habbaz. (. 17) “Edni"
A. 1. Hasan, Macar. “Ug akge ile ¢erhaciyana () 28. Hamza, Macar, habbiz. (¢ 18 “Ednd”

29, Receb, Arpavud, abai, (¢ 21} “Edna”

30. Mahmud, Macar, abai. (G 20) ""Ednd”

31. Siileyman, Bosna, tabbil. (C 8 “Edna.
Der tezkere™

32. Hamza, Frenk, ibrigimi. (C 9 “Ednd"

33, Ali, Macar, tabbal. (C 9 “Edni. Der tez-
kere”

M. Haydar, Cerkes, kefgdiiz. (¢ 26} “Edni"

35. Ali, Bosna, zerger. (¢ 32) "Edna"™

5. Timur, Bosna. (F & “Edna, Sarrdc sa-

buyuruldu'’

2. llyas, Bosoa. (B 1) “Yarar”
3. Ferhad, Macar. (B 2} “Yarar"
4. Cafer, Hirvat. (B 3} "Yarar”

5. Kasim, Bosna. (B 4 “"Yarar”
6. Ali, Bosna., (B 12) *'Vasat”

7. Cafer, Bosna. (B 13} “'Vasat”
8. Hasan, Arnavud. (B 5) "Yarar”
4. Ferhad, Bosna. (B §) "Yarar™”
10. Sinan, Bosna. {A 2) Danismend.

11. Behram, Bosna. {B T “Yarar”' kirdi
12. Ihrahim, Arnavud. (B 8) “Yarar' 37. Ali, Bosna, haymedi.iz. (c 31 “Ednd"
13. Ferhad, Bosna. (B 14) “Vasat” 38. Piyale, Cerkes, hallic. (¢ 7} “Edni"
14. Hasan, Frenk. (B 15} “‘Vasat” 3. Hiiseyin, Arnavud, saka. (¢ 300 “Edn&”
15. Diger K351m, Basna. {B 9) “Yarar'' 40. Behram, Bosna, til’gEI‘. (C “.) *“Ednad"”
16. Muharrem, Bosna. (B 10) “Yarar™ 4{. Liittt, Bosna, tirger. (¢ 12} “Edoi”
17. Behram, Bosna. (B 16} “Vasat"” 42, Nasuh, Rum, simkes. (C 33y *Edn&”
18. Mustafa, Rum. {B 17) “Yasat’ 43, Hi.iSIEV, BDS[‘]&, utukes‘ (C 4) “Edna"”
19, Hemdem, Bosna. (B 11) Katipdir, emek- 4. Geyvan, Macar, mizediiz. (¢ 24) “'Edn&”
dardrr, *‘Yarar" 45, Kasim, Giiccl, kefsdGz. (¢ 2% Edni"
20, Mahmud, Bosna. (B 18) “Vasat" 46. Hiiseyin, Cerkes, kefsdi.iz‘ (c 27) “EdnA"
21, Hasan, Arnavud. (B ]9) “Vasat" 47, Hiise)rin, Alaman, surndi. (C 5 “"Edna.
. T o qar 3 s Der teZkerE”
Bu ymm.lzur nefer seferliidiir; merhum ile bite 42 Hemdem, Cerkes. (F 1) “Ednd. Sanata
gezenlerdir; emekdariardir, virile”
B. 1. Mahmud, Hirvat, nefiri. (C 11} “Vasat” 49, Ferruh, Bosna, katip, (¢ 35} “Edna'
2. Mustafa, Bosna, baytar. “Vasat. Gine hu- 50. tlyas, Cerkes, (F 2) "Edna. Sapata virile”
rina (?} buyuruldy; doért akgesi alinma- s, 3 51. Murad, Alaman, refiri. {C 12) “Ednd. Der
yub (9" tezkere'

. Pervane, Hirvat, berber. (B 20} “'Vasat"
. Musa, Frenk. (B 21} *'Vasat™
. Hiiseyin, Hirvat, hallic. (C 4) “Vasat"

52. Cafer, Cerkes, keminger. ( 13} "Edna"
53, Hasan, Bosna. {F 3) "“"Edni. Cebecilife”

. Perviz, Giircii, surndi. {C 7) “Vasag"
. Mustafa, Frenk, surnii. (C 3) ‘“"Vasat'

3
4
5
6. Hasan, Hirvat, surnii. (C 2) "*Vasat"
7
8
9. Haydar, Frenk, nekarei. (C 1) *"Vasat”

10, Hasan, Bospa. (B 22 *'Vasat™

54, tbrahim, Macar, sengf. (¢ 34) “Edna”
55. Yusaf, Eflah, helvai. (¢ 19 “Ednd"
56. Mustafa, Arnavud, kadp, (C 36) “Ednd”
57. Hiidadid, Macar, gavzaz. ({ 8 “'Edna”
58. Ferruh, Bosna, kefsdiiz. {¢ 28) “Edna”

5. Diger Behram, Bosna, itikes. {C 5 "Ed-

11. Hiirrem, Cerkes, berber. (B 23) ‘"Vasat" na

12. Nasuh, Bosna, berber. (B 24) "“Vasat'’ P “ e
13, Diger Kasim, Bosna, iitiikes. (C 3} “Va- :?' {,S]Ez;l' ﬁ:?::s' (;azl;éhéégﬁlséeb]:;%ze"
sat*’ ) ! : :

14, Mustafa, Bosna, habbiz. (G 16) “‘Vasar” 62. Ali, Cerkes, habbaz. (F 7) "Edna. Etmek-
givina sakird ola

. - 1}

s AN s, R it
16. Mahmud, bevvab. (G 2) e ilafger.

17. Mesih, Rum, mizediiz. (¢ 22) “Edna” o Ma[fmu d, hayyat, (C 2) “Edns”

18. Mevldna Muhiddin, (A 1) Milszimd:r. o6, Mustof 'Magr ' mizediiz. (C 25 “Edos™
15. Diger Hasan, Arnavud, nefirf. ) ' ' :
20, Kasim, Macar, tabbal, (C 10) ‘Vasat. Tez- Bu altrmigalti nefer oturakdir.

kereve kayd oldu”

21, Hiirrem, Bosna, tirger. (C 10) “'Vasat”
22, Diger Hirrem, Bosna. (B 25 “'Vasat”
23, Mehmed, Bosna, hayyat. (¢ 1} "Ednd”

“Edna. Sakird

C. 1. Ferruh, Bosna, helvai. (E 1) “Vasat”

2, Pervane, Bosna, helvai. (E 2} “Vasat™
3. Murad, helvai. {E 3} ""Geng"
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Bu ii¢ nefer saray-: dmirede helvaci idi; sefer-s.4 E. 1. Davud, miitevelli. Bu Antakya'da merhu-

tudir

C. 1. Sinan, Bosna, tabbdh. (D 1)

2. Hiiseyin, Macar, tabbdh. (D 2)

3. Mehmed, Bosna, tabbah, (D 3)

4. Haydar, Cerkes, tabbah. (D #

5. Mahmud, Cerkes, tabbfh. (D 5)
6, Mustafa, Arnavud, tabbah, (D 6
7. Sitleyman, Cerkes, tabbdh. (D 7)
8, llyas, Cerkes, tabbih. (D 8

9. Mustafa, Cerkes, tabbih. (D 9
0. Murad, Abaza, tabbidh. (D 10)

1. Ismail, Megril, tabbah. (D 11)

Bu onalfl (bivle!) nefer sarayl Amirede agsqr idi;
seferlitdiir.

—

D. 1, Davud, Bosna

. Hamza, Arnavud
. Pervane, Cerkes
Mehmed, Cerkes
Hiisrev, Arnavud
. Blileyman, Bosna
. Ali, Bosna

. Ridvan, Bosna

. Mustafa, Bosna
10. Veli, Bosna

11. Memi, Bosna

12. Ferhad, Hirvat
13, Hasan, {erkes
4. Mustafa, Bosna
15. Hizir, Bosna

16. Hamza, Frenk
17. Ferhad, Abaza
18, Ibrahim, Abaza
19. Ali, Megril

20, Hasan, Abaza
21. Mehmed, Macar
22. Perviz, Alaman
23. Ibrahirn, Basna
24, Hasan, Frenk
25, Bayezid, Bosna
26, Kurd, Macar

27. Hasan, Cerkes
28, Hasan, Bosha
29, Mehmed, Arnavud
30. Bayezid, Bosna
31, Mehmed, Cerkes
32, Yusuf, Cerkes
33, Geyvan, Gerkes
3. Cafer, Macar
35, Siiteyman, Arnavud
36, Hiiseyin, Arnavuad
37. Yusuf, Macar
38, Hasan, Hirvat
3. Mesih, Arnavud

Bu otuzdokuz nefer kiiciik oflanlardir, okumak-
da idi; haliys ber micebi emr-i gerif saray
Amiveye alindi,

mup olan evkifinl zabt itmektedir.
“Piye-i serir-t a’ldya arz olunup on bin
tunar buyuruldu. Fi 21 Receb sene %65,

2. Davud, Arnavud. Seferlidir. “Oniki ak-
ge ile silahdar olmak buyuruldu.””

. Hiiseyin, Macar. Seferliidiir. “U¢ akge ile
sarrac gakird[i] olmak buyuruldu.'

4. Ferhad, Macar. Seferliidic. “Ug akge ile
g¢erhaciyna (?) buyurutdu.”

. Pervane, surnat. "Ug akge ile buyuruldu.”

. Pervane, gazzaz. “Iki akge ile gazzéz oldu.”

. Mustafa, Macar. “U¢ ak¢e ile alem meh-
terfnina buyuruldue; surndi.”

. Behram, Macar. “"Edni”

. Ferhad, Macar. “Na'razendir, Ug akge
ile buyuruldu.”

10. Cafer, Gerkes. “Ug akge ile cebeciler bo-

[

=] & n

o oo

liigtine ilhak buyuruldu. Gurred Rebi
iil-evvel 965.”
11. Ferhad, Arbavud. *“Hice arziyla gakird

olmak buyurulde.”

12, Geyvan, surndi. “Mezbur divana geliip
verilmek (M taleb itdiifiinde emiri alem
affa’ya ginderiliip imtlhan beyurulup mii-
gérilevh tezkere viriip (okunamadi) de-
yiviriip Gig akee ile girii boliigine buyu-
rutdu, Fi gurred Receb sene 965,

13. Kasim, ickiifi, ¢ akge ile givii buyurul-
du, kuyumenluga. Fi 35 Rebi til-evvel se.
ne 9%5."

14. Siileyman, Cerkes,

15. Haydar, kiirks.

16. Hasan, kiirki.

Bu onalts nefer bilfiil bunda mevecud degillerdir,

Neferen 156. Climle merhumun olan kullann bu-
dur, (Miihiir)

*Ali, Cerkes. Mezbur has firunda sakird imdis.
Yoklamada Istanbul'da hazir bulunmayip Edir-
ne’de bile gelmis imiy. ‘Bir akge ile girit anda
sakird ola’ buyunruldu. Fi 8 Safer sene 9%5.”

“Behram. Mezbur dahi kolanciyanda sakird imis,
girli anda bir akge ile sakird olmak buyurul-
du. Fi 8 Safer seme 965.”

BELGE 2
BA, FKT 48, D. PYM (%64)

5. 1 Bog
s. 2 Vefat iden kapu agasi Cafer AZa kullarnm yiiz

ellialty nefer kullann olup otuzdokuz neferi sa-
ray-1 Amireye allnup onafty neferi mevcid ol-
mayup zikr olandan maada mevcad olup defter.
de yazilan yiizbir nefer bunlardir ki asitine
saddetten indyet rica iderler.

A. Ehl- ilm, iki nefer
1. Muhiddin, miilizzim. (B 18) “Bir miing-
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sib (pkunamadi) verile”
Sinan, danismend. (A 10) "Dort akge uld-

fe (28 41 1) olup sifam () izere ola”

B. Yirmivedi neferinin onbir neferi wyarar, on-
alt1 neferi evsat Gl-hal olup ferman- serif-
leri olursa bilige ilhdk olummaga kabiller-
lerdir. Yarar olan bunlardir ““Onbiri silah-
dar ola, onikiser akge ile”

W =] O L e L b e

. ilyas, Bosna. (A 2}

. Ferhad, Macar. (4 3}
. Cafer, Hirvat. (A #4)

. Kasim, Bosna. (& 5)
. Hasan, Arnawvud,
. Ferhad, Bosna. (A 9)

. Behram, Bosnha. (A I1)
. Ibrabim, Arnavud. (A 12)
. Kasim, Bosna. (A 15)
10.
11

A 8

Muharrem, Bosna, (A 16)
Hemdem, Bosna. (A 19

Yekin onbir nefer,

Evsat iil-hdl olanlardir “*Oraluisi gnar akge
ile dart baélitkden hangisinin neferi eksik ise
ana kona'

12.
. Cafer, Bosna, (A 7)

. Ferhad, Bosna. (4 13

. Hasan, Frenk. (A 14)

. Behram, Bosna., (A 17
. Mustafa, Rum. (A 18)

. Mahmud, Bosna. (A 20t
. Hasan, Arpavad. (A 21}
. Pervane, Hrrvat, (B 3)

. Musa, Frenk. (B £

. Hasan, Bosna. {B 10)

23,
M.
5.
26.
7.

Al, Bosna. (A 6}

Hiirrem, Cerkes. (B 11)
Masuh, Bosna. (B 12)
Hiirrem, Bosna. (B 22)
Cafer, Bosna. (B 29
Behram, Macar,

Yekan onalti nefer.

C. Alem mehterleri fermin-1 serif buyurulursa
mehterlik hizmetine yaraclardir.

. Haydar,
. Hasan, Harvat, surnii. (B 6}
. Mustafa, Frenk, surnii. (B 8

e - o

Frenk, nekarei. (B 9

Oveys, Giircii, surndi.

. Hiisevin, Alaman, surndi. (B 47)
. Kasim, Macar, surnéi.

. Perviz, Giircii, surnai. (B 7}

. Silleyman, Bosna, tabbal. (B 31
. Ali, Macar, tabbal. (B 33

. Kasim, Macar, tagbal. (B 20y

. Mahmud, Hirvat, nefiri, (B 1)

. Murad, Alaman, nefiri, {B 51}

Yekidn oniki nefer,
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5. 3 ¢. Sanatlarn clanlardir ki her birisi elleri &g-

rendiigi hizmete erar-i gerif olursa ilhik olun-
maga kabildic.
Terziler, iki nefer.

1, Mehmed, Bosna. (B 23}
2, Mahmud. (B 65

Utiicliler, {ig nefer.

3. Kasim, Bosna, {B 13)
4. Hiisrev, Bosna. (B 43) -
5. Behram, Bosna. (B 5%)

Hallaclar, iki nefer.

6. Hilseyin, Hirvat. (B 5

1.

Pivaie, Cerkes. (B 38)

8. Hudadad, Macar, gazziz, (B 57)
9. Hammza, Frenk, ibrigimci, {B 312)

Okgular, iig nefer.

10.
1i.
12,
13.

Hiirrem, Bosna. (B 21)
Behram, Bosna. (B 40)
Liitfi, Bosna, (B 41)

Cafer, Cerkes, vayct. {B 52)

Ascilar, iki nefer,
14, Ahmed, Bosna, (B 24) “Bu ikisi de onar

15.

akge ile baliige katila"
Ismail, Cerkes. (B 60}

Etmekgiler, ii¢ nefer.

16.
17,
18.
19.

Mustafa, Bosna, (B 14)

Turhan, Macar. (B 27

Hamza, Macar. (B 28)

Yusuf, Hitvat, helvace, (B 5% *“Bu da
on akge [ile] bolige katla”

Abacilar, iki nefer.

2,
21,

Mahmud, Macar. {B 30
Receb, Arnavud. (B 29}

Cizmeciler, dort nefer.

22,
23
4.
25,

Mesih, Rum. (B 17}

Mustafa, Bosna. (B 26)
Geyvan, Macar, (B 44)
Mustafa, Macar. (B &)

Pasmakg¢iiar, dért nefer.

26.
27
28,
29,

30.
31,
32,
3.
M.
5.

36.

Haydar, Gerkes. (B 4)

Hiiseyin, Gerkes. (B 48)

Ferruh, Bosna, (B 58

Kasum, Giircii, {B 45)

Hiiseyin, Arnavud, saka. {B ¥
Ali, Bosna, ¢adirei. (B 37

Ali, Bosna, kuyyumcu. (B 15
Nasuh, Rum, sirmakes. (B 42}
Ibrahim, Macar, taggl. (B 54)
Ferruh, Bosna. (B 49) “Bu ikisi de ya
obacilara veya cebecilere katila™
Mustata, Arnavud. (B 356)

Yekén-u ehl-i saniyi otuz alti [nefer].
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D. Kapuaihiga fermin olunan bir neferden gay-
ri asgulardir ki aggilik hizmetine yararlar-
dir,

. Sinan, Bosma. (¢ 1) ""Oniki akge ile si-
labhdar ola™

2. Hiiseyin, Macar. (¢ 2) *Bu da on (onalto)”

3. Mechmed, Bosna. (G 3) “Nefere on akge

ile katila™

. Havdar, Cerkes. (¢ 4}

. Mahmud, Cerkes. (§ 5

. Musitafa, Arnavad, (C &)

. Siileyman, Cerkes. ( 8

. Nyas, Cerkes. (C 8)

. Mustafa, Cerkes. {(C 9

10, Murad, Abaza. (C 10

11. ismail, Megril. (¢ 11}

Yekiin onbir nefer,

1R~ - ST Y

s. 4 E. Helvacilar, iig nefer.

1. Ferruh, Bosna. (C 1) “Bu da oniki ile
silahdar ola™

2. Pervane, Bosna, (C 2) “Bu da on ile yol-
daslar ile biliige [katila]”

3. Murad, (C 3)

. Banata virileceklerdir.

. Hemdem, Cerkes. (B 48)
. Ilyas, Cerkes. (B 50

. Hasan, Bosna. (B 53)

. Yusuf, Macar. (B 61)

. Mustafa. (B &4)

. Timur, Bosna. (B 36)

. Ali, Gerkes, (B 82)
Yekin, yedi nefer.

e R R R

. 1. Veli Cavug, lala. (B 15) "‘Bu ikisi de ka-

puct olalar, saraya atikde"

2. Mahmud, kapuct. (B 16)

Kendinin kullari olmayup efendisi  kullan
olup emekdarlann imis, saray-r atik bevvab-
Lifan inayet rica iderler.

Ceman yiizhir nefer.

“'Sanat chli olanlar eski clup sanatinda eyii
oclan yokarnisi bes, asagisi g akce ola. Alem
mehterlerinde efer kdm var jse alti-yedi de
caizdir.”

SLAVES OF SLAVES

ABSTRACT

The decuments intreduced in this study are two versions of the same list of
slaves left behind by Cafer Aga, bib is-safide agas1 (chief white eunuch) the most
powerful official of the Ottoman imperial palace, when he died in 1557. (Reference
is made to three other similar Hsts, one already published and two socon to be
published.) The notations on the lists indicate that of the 156 slaves belonging to
Cafer Afa at the time of his death, 13 were already employed in the imperial
palace, 39 young boys were taken into the palace by order of the sultan Immedi-
ately following the aga’s death, and those of the remaining slaves who were in
Istanbul petitioned the sultan for similar consideration. The second list, comprising
the petitioners, was submitted to the sultan himself, who determined which im-
perial corps they should be employed in (the various regiments of the household
cavalry, the imperial workshops, etc.}.

The fact that some of Cafer Afa's slaves were already employed in the impe-
rial palace before his death (Document I, sections C and ) is significant because
it fs the first evidence we have that in the mid-sixteenth century the palace was
not a homogeneous institution made up entirely of the sultan’'s slaves but that it
also contained slaves owned by another master who himself was a slave of the
sultan. The question remains: Was this a highly exceptiomal case or did other
officials also have their own slaves serving with them in the palace 7
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